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Vorwort

Die Kantate Da, Jesu, deinen Ruhm zu mehren, die hiermit
erstmals in Neuausgabe vorgelegt wird, entstammt Telemanns
1731/32 verdffentlichtem Kantatenjahrgang Fortsetzung des
Harmonischen Gottesdienstes. Wie schon der 1725/26 erschie-
nene Harmonische Gottesdienst, so geht auch dessen Fortsetzung
hinsichtlich der Besetzung von einem fiir alle Kantaten verbind-
lichen Grundmuster aus und versucht dabei, auch einfacheren
kirchenmusikalischen Verhiltnissen und den begrenzten Mog-
lichkeiten hauslicher Musikiibung gerecht zu werden. Wiederum
enthilt der Jahrgang ausschlieSlich Solokantaten, nur ist die
Instrumentalbesetzung von einem auf zwei konzertierende
Instrumente erweitert, deren Partien von Kantate zu Kantate
wechselnd verschiedenen Blas- und Streichinstrumenten zuge-
wiesen sind, durchwegs aber, wie Titel und Vorrede betonen,
auch auf Violinen ausgefiihrt werden konnen. Die Singstimme
ist in allen Kantaten im Violinschliissel notiert, kann aber eben-
so auch eine Oktave tiefer erklingen. Telemann unterscheidet
lediglich zwischen Kantaten fiir hohe Stimme (Sopran, Tenor)
und solchen mittlerer bis tiefer Lage (Mezzosopran, Alt, Bari-
ton, BaBl). Auch an Auffithrungen in erweiterter Besetzung ist
gedacht: Der Vokalpart kann, nach einer Bemerkung im Titel
des Werkes, auch auf mehrere Singstimmen verteilt und ,,abge-
wechselt, von allen vieren [d.h. Sopran, Alt, Tenor, Baf] ge-
sungen werden‘‘. Und der Instrumentalpart ist auch in Orche-
sterbesetzung ausfilhrbar. Dazu heif3t es in der Vorrede: ,,De-
nenjenigen zum Behuf, welche die Instrumente starck besetzen
wollen, hat man die Worter tutti und solo hinzugethan, da
denn der grofle Chor nach jenem, nemlich dem tutti, in Ab-
schrift heraus zu ziehen ist; werden sie aber einfach bestellet,
so ist unter dem Worte tutti, forte, und unter solo, piano zu
verstehen. Um inzwischen die Viola nicht miissig zu lassen, so
kann, bey starker Auffiihrung, solche also aus dem Basse gezo-
gen werden, dafl sie bey jedem tutti die Octave iiber denselben
spiele.

Die vorliegende Kantate geht, wie die meisten dieses Jahrgangs,
auf eine gréfer angelegte Urform zuriick: eine neunsitzige
Kantate zum 12. Sonntag nach Trinitatis mit dem Titel Es spre-
len die Strahlen der gottlichen Stairke fir vier Solo- und Chor-
stimmen, Blockfléte, 2 Oboen, Streicher und Generalbaf3. Eine
Abschrift dieses Werkes wird in der Stadt- und Universitétsbi -
bliothek Frankfurt am Main unter der Signatur Ms. Ffm. Mus.
1003 aufbewahrt. Die drei Sitze der vorliegenden Kantate
entsprechen den Sitzen 5—7 der in Frankfurt iiberlieferten
Komposition. Die Arie Da, Jesu, deinen Ruhm zu mehren ist
dort dem Sopran, das anschlieBende Rezitativ dem Tenor zu-
gewiesen. Die Arie Laft, fertige Lippen, euch freudenvoll ho-
ren beschiftigt in der Originalfassung nicht weniger als drei
Séanger: der Hauptteil wird vom Tenor gesungen mit Ausnahme
der Worte ,,Hephatha!*, die dem Baf} — als der Vox Christi —
iibertragen sind; der Mittelteil ist dem Sopran zugeteilt, von

T. 52 an (“Wohlan, gelobt sei Jehova!“) tritt wieder der Tenor
(als vorwiegend in der Unterdezime parallelgefiihrte ,,zweite
Stimme*‘) hinzu. — Der dreistimmige Instrumentalpart der bei-
den Arien ist, abgesehen von geringfiigigen Retuschen, unver-
andert geblieben. Die Solopartien sind bereits in der Vorlage
fiir Blockfl6te und Oboe bestimmt. In der Originalfassung

ist auBerdem das Streichorchester beteiligt, doch hat es keinen
selbstindigen Part, sondern ist lediglich in den Ritornell-Ab-
schnitten als ,,Tutti-Register* eingesetzt; dabei gehen die bei-
den Violinen mit den Blidsern, und die Bratsche verstirkt den
Generalbaf} in der Oberoktave. Eine Ausnahme macht der
Mittelteil der zweiten Arie: hier sind die beiden obligaten
Instrumentalpartien den Violinen zugewiesen, wihrend die
Blaser pausieren. — Die Generalbaf3stimme des Rezitativs
erscheint in der Frankfurter Quelle in einer interessanten
Notationsvariante, deren Schreibweise der damals verbreite-
ten — und fiir heutige Auffithrungen durchaus zu empfehlenden —
Praxis entspricht, die Begleitakkorde nur kurz anzuspielen

und sogleich wieder wegzunehmen:

Der vorliegende Neudruck fufit auf der 1731/32 in Hamburg er-
schienenen Originalausgabe der Fortsetzung des Harmonischen
Gottesdienstes, die von Telemann selbst gestochen, verlegt und
vertrieben wurde. Die Ausgabe besteht aus den Stimmbiichern
Stromento primo und Stromento secondo und einem Particell,
das Singstimme und Generalbaf} enthilt und dort, wo die Sing-
stimme pausiert, in Stichnoten einen Auszug aus den Instru-
mentalstimmen bietet, so ,,daf} eine einzelne Person sich dersel-
ben [Cantaten] am Claviere, ohne Hinzufiigung eines andern
Instruments, bedienen kann*. Zur Verfiigung standen Kopien
eines unvollstindigen Exemplars der Bibliothek der Hansestadt
Liibeck, erganzt durch Kopien eines Exemplars der Kéniglichen
Bibliothek Kopenhagen (Stromento primo). Im Particell steht
die Kantate auf S. 108—111, in den Instrumentalstimmen auf
S. 31-32 bzw. 31. Die Uberschrift lautet: ,,XII. Sofitag nach
Trinitatis‘‘.

Telemanns Ausgabe ist nahezu fehlerfrei. In T. 5—7 der ersten
Arie hat das Particell im Basso continuo wie auch in dem in
Stichnoten wiedergegebenen Blockflstenpart die Bogensetzung

J 3 j J ; die Neuausgabe folgt hier der abweichenden

Lesart des Stromento primo, die mit der Frankfurter Hand-
schrift iibereinstimmt. Bei der zweiten Arie lautet die Tempoan-
gabe im Particell ,,Vivace*‘; im Part des Stromento primo

fehlt die Tempoangabe, wihrend in dem des Stromento secondo
ibereinstimmend mit der Frankfurter Quelle ,,Allegro‘‘ vorge-
schrieben ist. Im SchluBtakt des Rezitativs fehlen die Halben
Pausen und in T. 39 der 2. Arie das b vor der 6. Note.

ZusitZe des Herausgebers sind in der vorliegenden Ausgabe in
der iiblichen Weise durch Kursivschrift, Kleinstich oder Punk-
tierung (bei Bogen) gekennzeichnet. Fiir den Fall einer Auf-
filhrung in groferer Besetzung wurden analog zu Telemanns An-
gaben in den beiden oberen Instrumentalstimmen Tutti/Solo-
Vermerke im Generalbafpart erginzt. Die in Kleinstich wieder-
gegebenen Modifikationen der Anschlufistellen in T. 12, 23 und
38 der zweiten Arie sind der Frankfurter Handschrift entnom-
men. Die Generalbalaussetzung stellt einen in einfache Form
gebrachten Ausfithrungsvorschlag dar.

Fiir Kantatenauffithrungen in gottesdienstlichem Rahmen ist als
Anhang der von Telemann nicht mitverdffentlichte Schluf3-
choral der Kantate Es spielen die Strahlen der gottlichen Stdr-
ke beigefiigt. Blockfléte und Oboe kénnen den Sopran mitspie-
len — die erstere in Vierfulage —, Violinen, sofern vorhanden,
sowohl den Sopran und den Alt als auch, falls keine Bratsche
zur Verfiigung steht, den Tenor. Die Continuo-Melodieinstru-
mente gehen mit dem Vokalbaf. Der Spieler des Tasteninstru-
ments mag sich mehr oder weniger frei dem Singstimmensatz
anschlieflen.

Im Sinne der Praxis der Barockzeit kann der nicht sehr hoch lie-
gende Altblockflotenpart der Kantate gut auch von einer Quer-
flote iibernommen werden. Von besonderem Klangreiz und
zumal fiir Auffilhrungen in ,,starker‘‘ Besetzung zu empfehlen
ist die Ausfiihrung auf der Sopranblockfléte (eventuell mit
»Riickoktavierung* der Takte 18 und 20—21 der zweiten Arie).

Der Dichter des Kantatentextes ist, wie das Titelblatt der Fort-
setzung des Harmonischen Gottesdienstes angibt, der Prediger
an St. Michalis zu Hamburg Tobias Henrich Schubart (1699—
1747). Textgrundlage ist das Evangelium des 12. Sonntags nach
Trinitatis Markus 7, 31—37.

Freundlich gedankt sei den Musikabteilungen der Bibliothek der
Hansestadt Liibeck, der Kéniglichen Bibliothek Kopenhagen und
der Stadt- und Universititsbibliothek Frankfurt am Main, die
Kopien und Mikrofilmaufnahmen der Quellen zur Verfiigung stell-
ten und die Ver6ffentlichung gestatteten.

Gottingen, 1979
Klaus Hofmann (Herbipol.)

Zu diesem Werk liegt folgendes Auffiihrungsmaterial vor:
Partitur (Carus 39.120), Chorpartitur (Carus 39.120/05),
Instrumentalstimmen (Carus 39.120/19).

The following performance material is available for this work:
full score (Carus 39.120), choral score (Carus 39.120/05),
instrumental parts (Carus 39.120/19).
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Anhang

Schlufichoral der Kantate
,,Es spielen die Strahlen der g6ttlichen Stirke*
(EKG 283,5)
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